中国海洋大学本科生课程大纲

	课程名称
	日本影视文化概论
Japanese film works
	课程代码
	050303201225

	课程属性
	专业知识
	课时/学分
	32/2

	课程性质
	选修
	实践学时
	

	责任教师
	路秀丽
	课外学时
	


课程属性：公共基础/通识教育/学科基础/专业知识/工作技能，课程性质：必修、选修
1、 课程介绍
1. 课程描述： 
本课程为专业选修课，是在学习综合日语、会话、听力以及日语泛读等课程之后，具有相当程度的日语听说读写译基础之上开设的课程。本课程教学内容由日本影视文化导论、影视作品欣赏、作品分析与翻译、复述及模拟表演等环节构成。
2. 设计思路： 
语言的学习离不开相关社会文化知识的掌握，影视文化的学习及影视作品赏析能够更直观、更便捷地为学生展现所学语言国的风土人情、文化背景。学生通过眼看、耳听、口述、模仿以及翻译等一系列训练，能够进一步掌握正确的语音语调，了解同一种语言在不同语境下的差异表达，开阔视野，提高语言综合运用能力，加深对日本社会的理解，更好地适应多元化社会下对日语人才之需求。
3. 课程与其他课程的关系：
本课程为专业选修课，针对日语专业本科学生于三年级上学期开设，需在经过初级日语（Ⅰ、Ⅱ）、中级日语（Ⅰ、Ⅱ）、日语听力、日语会话及日语泛读等课程学习之后选修此课。
二、课程目标
本课程由影视文化导论、影视作品赏析及作品翻译、复述、模拟表演等多个环节构成，经过本课程的学习及训练，学生将更深刻透彻地理解日本文化与社会，日语的综合运用及表达能力也将得到全面提升。
1，日本影视文化导论：介绍日本电影电视发展及变迁的历程，重点讲解二战后日本电影的盛衰，让学生从总体框架上了解日本电影，以便在其后的影视欣赏环节更好地把握作品宗旨。
2，赏析：由教师控制时间，经典及代表性场景可多次重复欣赏，直至学生熟练掌握。学生需在之后对作品进行分析和总结。
3，复述及翻译：对于作品中经典及有教学意义的场面要求学生以句子为单位进行复述并翻译，先复述和翻译短句，进而过渡到长句。目标：尽量接近作品中对白的语音语调。
4，模拟表演：选择作品中代表性场景要求学生以小组为单位进行模拟表演，或尝试给角色配音，使学生在影视作品赏析的同时进一步巩固日语相关词汇、句型和语法知识，提高日语综合运用能力。
三、学习要求
为达到最佳的学习效果，以期更深刻、更透彻地理解日本社会与文化，为语言的学习打下坚固的文化背景知识基础，教师需提前告知所欣赏作品名称，学生需提前一周查阅相关作品，了解相关内容并做好记录。课堂讨论及模拟表演时积极参与，从异文化的视角提出各自不同的见解。课后认真总结并拟写相关报告。
四、教学进度
	序号
	专题
或主题
	计划课时
	主要内容概述
	实验实践
内容
或课外练习等

	1
	日本电影发展史
	6
	日本电影发展历程
	

	2
	小津安二郎专题
	6
	《东京物语》、《秋刀鱼的味道》等作品赏析
	对白翻译及模仿练习

	3
	黑泽明专题
	6
	《罗生门》、《七武士》等作品
	对白翻译及模仿练习

	4
	山田洋次专题
	4
	《寅次郎的故事》、《远山的呼唤》
	对白翻译及模仿练习

	5
	宫崎骏专题
	4
	《千与千寻》、《天空之城》
	对白翻译及模仿练习

	6
	岩井俊二等新生代导演专题
	6
	《花与爱丽丝》、《四月物语》
	对白翻译及模仿练习


五、参考教材与主要参考书
舒明 《平成年代的日本电影》 上海人民出版社 2015
戴锦华 《电影理论与批评》 北京大学出版社 2007 
佐藤忠男 《日本电影大师们》 中国电影出版社 2013
六、成绩评定
（一）考核方式   C   ：A.闭卷考试 B.开卷考试 C.论文 D.考查 E.其他
（二）成绩综合评分体系： 
	成绩综合评分体系
	比例%

	1.课下作业、课堂讨论及平常表现
	20

	2.平时测验成绩
	30

	3.期末考试成绩
	50

	总计
	100


七、学术诚信
学习成果不能造假，如考试作弊、盗取他人学习成果、一份报告用于不同的课程等，均属造假行为。他人的想法、说法和意见如不注明出处按盗用论处。本课程如有发现上述不良行为，将按学校有关规定取消本课程的学习成绩。
八、大纲审核
教学院长：                               院学术委员会签章：
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